
Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken en van
Onze Staatssecretaris voor Buitenlandse handel,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, van het koninklijk besluit van 27 mei 1997
tot vaststelling van personeelsformatie van de Belgische Dienst voor de
Buitenlandse Handel, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 9 novem-
ber 1998 en bij het koninklijk besluit van 19 maart 1999, worden de
woorden : beambte 16 en geschoold arbeider 5, vervangen door
respectievelijk; beambte 18 en geschoold arbeider 3.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt.

Art. 3. Onze Minister van Buitenlandse Zaken en Onze Staatssecre-
taris voor Buitenlandse Handel zijn belast, ieder voor wat hem betreft,
met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Aalst, 18 april 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
L. MICHEL

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
P. CHEVALIER

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[C − 2000/22429]N. 2000 — 1270 (2000 — 1242)
16 MEI 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van de lijst gevoegd
bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van
de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeits-
verzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceutische
specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten. — Erratum

Belgisch Staatsblad nr. 102 van 24 mei 2000, eerste uitgave.
De tekst verschenen op bl. 17365 dient vervangen te worden door

volgende tekst :

Art. 2.Het ministerieel besluit van 16 maart 2000 tot wijziging van de
lijst gevoegd bij het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu-
tische specialiteiten en daarmee gelijkgestelde producten, wordt inge-
trokken.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking met ingang van 1 april 2000, met
uitzondering van de bepalingen van artikel 1, 1° b), en 3° b), die in
werking treden met ingang van 1 mei 2000 en artikel 1, 1° c), dat in
werking treedt op 1 juni 2000.

Brussel, 16 mei 2000.

F. VANDENBROUCKE

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangères et de
Notre Secrétaire d’Etat au Commerce extérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er, § 1er, de l’arrêté royal du 27 mai 1997 fixant
le cadre organique de l’Office belge du Commerce extérieur, modifié par
l’arrêté royal du 9 novembre 1998 et par l’arrêté royal du 19 mars 1999,
les mots : agent administratif 16 et ouvrier qualifié 5 sont remplacés
respectivement par : agent administratif 18 et ouvrier qualifié 3.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires étrangères et Notre Secrétaire
d’Etat au Commerce extérieur sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Aalst, le 18 avril 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
L. MICHEL

Le Secrétaire d’Etat au Commerce extérieur,
P. CHEVALIER

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 2000/22429]F. 2000 — 1270 (2000 — 1242)
16 MAI 2000. — Arrêté royal modifiant la liste jointe à l’arrêté royal
du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles l’assu-
rance obligatoire contre la maladie et l’invalidité intervient dans le
coût des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés. —
Erratum

Moniteur belge n° 102 du 24 mai 2000, première édition.
Le texte paru à la page 17365 doit être remplacé par le texte suivant :

Art. 2. L’arrêté ministériel du 16 mars 2000 modifiant la liste jointe à
l’arrêté royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles
l’assurance obligatoire contre la maladie et l’invalidité intervient dans
le coût des spécialités pharmaceutiques et produits assimilés, est
rapporté.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er avril 2000, à
l’exception des dispositions de l’article 1er, 1° b) et 3° b) qui produisent
leurs effets le 1er mai 2000 et de l’article 1er, 1° c) qui entre en vigueur
le 1er juin 2000.

Bruxelles, le 16 mai 2000.

F. VANDENBROUCKE
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